ПІДСУМКОВІ ТЕСТОВІ ЗАВДАННЯ

1. Оберіть правильний німецький відповідник українському сполучнику: Es dauerte längere Zeit, поки man mir auf meinen Brief antwortete.
a) Solange		b) während		c) bis		d) nachdem
2. Оберіть правильний німецький відповідник українському сполучнику: Weisst du Bescheid, коли die Prüfungen beginnen?
a) Wenn	 	b) als		c) bevor	d) wann
3. Оберіть правильний німецький відповідник українському сполучнику: Коли sie mich anrief, war ich leider nicht zu Hause.
a) Solange	b) ehe		c) wenn		 d) als
4. Оберіть правильний німецький відповідник українському сполучнику: Ich rufe dich an, після того як ich Nachricht von meiner Tochter bekommen habe.
a) Wenn		b) seitdem		c) als		d) wann
5. Оберіть правильний німецький відповідник українському сполучнику:Der Mensch hofft, поки er lebt.
a) Nachdem	b) bevor	c) weil	d) solange 
6. Оберіть правильний німецький відповідник українському сполучнику: Поки sie arbeitete, schlief er.
a) Wenn			b) während			c) wenn		d) wann
7. Оберіть правильний німецький відповідник українському сполучнику: Коли ich klein war, arbeitete meine Mutter vorwiegend zu Hause.
a) Als		b) nachdem		c) wann		d) wenn 
8. Оберіть правильний німецький відповідник українському сполучнику: Коли der Sommer kommt, würden wir zu meinem Bruder fahren.
a) Nachdem		b) wenn		c) wann		d) seitdem 
9. Оберіть правильний німецький відповідник українському присудку: Wenn ich in Kiew приїду, schicke ich ein Telegramm.
a) angekommen bin		b) ankam	
b) c) angekommen war	d) ankommen würde
10. Оберіть правильний німецький відповідник українському присудку: Gerade als ich einschlafen wollte, отримав einen Anruf.
a) bekommen habe	b) bekommen hatte	c) bekommen würde	d) bekam
11. Оберіть правильний українському відповідник німецькому партиципу: der ankommende Zug
а) потяг, що прибув	b) потяг, що має прибути	
c) потяг, що прибуває	d) потяг, що від’їжджає
12. Оберіть правильний українському відповідник німецькому партиципу: das einschlafende Kind
а) дитина, що засинає	b) дитина, що має заснути	c) дитина, що заснула	d) дитина, що майже заснула
13. Оберіть правильний німецький відповідник українському прислівнику: Щойно hat es drei  Uhr geschlagen.
a) Jetzt		b) gleich		c) deshalb		d) eben
14. Оберіть правильний німецький відповідник українському прислівнику: Warten Sie auf uns bitte! Wir kommen скоро.
a) Gleich 		b) dann		c) eben		d) jetzt 
15. Оберіть правильний німецький відповідник українському прислівнику: Тоді war er erst 10 Jahre alt.
a) Deshalb	b) dann		c) deswegen		d) damals
16. Оберіть правильний німецький відповідник українському прислівнику: Erst überzeuge dich von den Tatsachen, потім urteile!
a) Вald		b) dann		c) nachdem		d) deswegen
17. Оберіть правильний німецький відповідник українському присудку: Als wir uns begegnet waren, було wir etwa 20 Jahre alt.
a) Waren		b) würden		c) wären		d) sind
18. Оберіть правильний український відповідник німецькому партиципу: Das zu besprechende Thema ist sehr kompliziert.
a) тема, яку треба обсудити	b) тема, яку вже обсудили 	
c)  тема, яка не обговорюється 	d) тема, яка обговорюється
19. Оберіть правильний німецький відповідник українському підрядному реченню: Задача, яку можна рішити
a)	die zu lösende Aufgabe 		b) die aufgelöste Aufgabe	
c) die auflösende  Aufgabe 			d) die Aufgabe, die zu losen ist.
20. Яке часове значення має присудок: Du wirst sofort die Hausaufgaben machen!
a) [bookmark: _GoBack]Präsens	b) Futur		c) Imperativ			d) Indikativ	
